RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales : ' W

= Lecadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné

= Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

= Lavalidité de la feuille de soins est limitée & 3 mois 8 compter de la premiére consultation.

= L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires speciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en serie.

= FEn cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre 2 la feuille de
sans.

Pharmacie :

= Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
m mutuelle.

Optique :

=  |'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

= |'entente préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des seéances de
rééducations. .

= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Dentaire : x

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

»  La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

S

Adresses Mails utiles 1

0 Réclamation : contact@mupras.com

.

o

Prise en charge . pec@mupras.com
0 - Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative 4 la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractére personnel.

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6eme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

MUPRAS Déclaration de Maladie
& O ActiaSocuics N2 M20- 0005401

de Royal Air Maroc

O Maladie O Dentaire Ooptique ) /_[:] Autres

O Actif

Cadre réservé a I'adhérent (e)

Matricule /fi’\g’"& _______________________ 30T - Lo S —— sennremanann s R

™

-

(O Pensionné(e) O Autre e, _/"

Cachet d

Liende p

Nature d

médecin col

Date de consultation : O_‘L s 06 -{3 ...............
Nom et prénom du malade : ... &‘LCLU“ ....... ‘\jc\g\(‘\w ...................... Age:

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confid

Cadre réservé au Médecin .

u médecin :

arenté :

e la maladie :

nseil de la Mutuelle.

J'atteste

avoir pris connaissance de la clause relati

sur I'nonneur l'exactitude des r

‘g emenicﬂimq ?51[38 pr Stﬁ déclaration. Je déclare
onnées pgrsonrielles.

FaIE Ao - AR Y S

Signature de l'adhérent{e] : ..




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

=)

Natures des
Actes

Dates des
Actes

Montant détaillé
des Honoraires

Nombre et
Ceefficient

Cachet et signature du Médecin
attestant le Paiement des Actes

' ':_N/Q,‘% j

EXECUTION DES ORDONNANCES

Date

Montant de la Facture

f”ﬁ‘?f?s.s s
Cachet-du Phapmacien
LY}
" 2oy duFdupnisseurs s |

OI0L 125 | ,

ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Designation des

Date :
Cceefficients

Montant
des Honoraires

Cachet et signature du
Laboratoire et du Radiologue

AUXILIAIRES MEDICAUX
Date des Nombre Montant détaillé
Soins AM PC I M 1V des Honoraires

Cachet et signature
du Praticien

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, 'acte pratiqué en indiquant la nature des soins

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de protheses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF

SOINS DENTAIRES Duits. || NERIrOes | oo
Traitées | Soins
|
' CCEFFICENT | '
t DES TRAVAUX
|
MONTANTS ?
DES SOINS |
\ ——
DEBUT [ I!
D'EXECUTION | |
| |
— - 3|
FIN ||
D'EXECUTION ’ ‘
| |
0.D.F DETERMINATION DU CCEFFICIENT ‘
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE " \
CCEFFICIENT ‘
DES TRAVAUX | ‘
- = 7. \
r B
MONTANTS | |
DES SOINS
(Création,-remont, adjonction)
Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire & la profession
e e —
DATE DU
DEVIS °
e ————
g ( i
DATE DE .
L'EXECUTION ‘
.

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION




Médecine générale alad) ahal)
- Echographie MEDE c!rﬂuﬁ sualy gaadll -

- Suivi de grossesse Jaall agi .
- ECG i) Jaghai
- Suivi des maladies chroniques diajall al Y daglia -

[
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Résidence ALFAJR GH : H Imm 4 Appt 9 Sidi Bernoussi - Casablanca
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2
e notice avant de prendre ce médicament.

~ esoin de la relire.
8z un doute, demandez plus d'informations & votre médecin

t prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme

rrait lui étre nocif.
ou si vous remarguez un effet indésirable non mentionné
7 ou & votre pharmacien. s

utique :
ZEP, comprimé-batonnet quadrisécable (blanc); boite de 30
Dans quels cas utliser ce médicament?
C'est un anxiolytique de la famille des benzodiazépines.
Il est utilisé dans le raitement de I'anxiété lorsque celle-ci s'accompagne de troubles génants.

Attention |

a) Dans quel cas ne pas utiliser ce médicament?

Ce médicament ne foit pas étre utilisé dans les cas suivants :

- Hypersensibilité au principe actif ou & fun des autres constituants.

- Mg‘ela hépatique sévére, aigué ou chronique (risque de survenue d'une encéphalopathie).
- Myasthénie.

- Insuffisance respiratoire.

- Syndrome d'apnée du sommeil.

b) Posologie usuelle
En pratique courants :
Chez I'adulte, en début de traitement, la posologie quotidienne moyenne de ZEPAM® est de
1 comprimé-batonniet, réparti le plus souvent de la maniére suivante :

« 1/4 de comprimé-batonnet le matin (1,5 mg),

« 1/4 de comprimé-batonnet & midi (1,5 mg).

« 1/2 comprimé-batonnet le soir (3 mg).
Elle doit ensuite tre adaptée individ 1t en fonction de la réponse thérapeutique.
La posologie peut étre aug! ée jusqu'a 3 comprimés par jour dans certains cas.
Le comprimé n'est pas une forme adaptée a 'enfant de moins de 6 ans (risque de fausse-route).
Enfant, sujet 8gé, insuffisant rénal ou hépatique : il est recommandé de diminuer la posologie,
par exemple la moitié de la posologie moyenne peut étre suffisante.

c) Mode et voie d'administration
Vole orale. Les comprimés doivent étre avalés avec un peu d'eau.

d) Fréquence et moment auquel le médi t doit &tre administré
Les prises devront étre réguliérement réparties dans la journée.

e) Durée du traitement
e pas dépasser 12 semaines de traitement sans avis médical.
Le traitement doit étre aussi bref que possible.
Lindication sera réévaluée réguliérement, surtout en 'absence de symptomes.
Effets non souhaités et génants :
Comme tout produit , c8 mé 1t peut, chez certaines personnes, entrainer des
effets plus ou moins génants :
Trous de mémoire, sensation d'ivresse, somnolence en particulier chez la personne agée,
ralentissement des idées, sensation de fatigue musculaire, baisse de la libido, éruption cutanée,

- réactions paradoxales avec augn ion de l'anxiété, agitation, agressivité, confusion des

- amnésie antérograde.
Ces troubles nécessitent 'arrét du traitement.

Précautions d'emploi
précautions sont nécessaires en cas de myasthénie.
Utilisé seul, ce médicament n'est pas adapté au trail t des états dépressifs
Une prise prolongée ou des doses importantes de ce médicament favorisent une dépendan:
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MIGRALGINE

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Gardez celle notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez toute aulre question, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin ou
2 volre pharmacien.

Ce ?édma-narﬂ vous @ été perspnnallamant praserit. Ne la Aannes jamais & quelqu'un d'autre, méme .en
cas de sy

Sil'un dé 1 effet indésirable non mentionné dans.
cette noti

PARACE]
CAFEINE ppPV:21DH50

Exeionts PER:02/25 bl pur g

ééﬁyﬂ&%ﬁ&l LOT:M400 1 132), laune de quinoléine (E 104),
Excipient ¢

« FORME |

Gélule, bt

* CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQ
ANTALGIQUE CENTRAL ET PERIPHERIQUE (N : Systéme Nerveux Central).

* DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT
Traitement chez I'adulte des affections douloureuses d'intensité modérée a inlense etiou qui ne sont pas
soulagées par le paracétamol ou I'aspirine seul.

« ATTENTION :
DANS QUEL CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
- Allergie & l'un des composants.
- Maladie grave du foie.
- Insuffisance respiratoire quelque soit son importance.
- Enfanls de moins de 15 ans.

el
En assaciation avec des meédicaments contenant de la buprénorphine, de la nalbuphine ou de la pentazocine.

Ce médicament NE DOIT généralement pas étre ulilisé SAUF AVIS CONTRAIRE DE VOTRE MEDECIN en
association avec ['alcool ou des médicaments contenant de ['alcool, ou en cas de traitement par 'enoxacine
(antibiotigue).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

* MISES EN GARDE SPECIALES
- Ne pas utiliser ce médicament de fagon prolongée en raison du risque de dependance
- Certaines douleurs peuvent ne pas étre soulagées par ce médicament, demandez avis de votre médecin.

* PRECAUTIONS D'EMPLOI
- Avanl de prendre ce médicament, il est nécessaire de consulter votre médecin en cas de maladie
grave des reins ou du foie,
- La prise de boissons alcoolisées pendant ce traitement est déconseillée.
- Compte tenu de la présence de caféine, ce médicament peut entrainer des insomnies, en conséquence, il
convient d'éviter les prises en fin de journée.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN QU DE VOTRE
PHARMACIEN.

* INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES INTERACTIONS
AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, notamment
avec la buprénorphine, la nalbuphine, la pentazocine ou l'enoxacine, IL FAUT SIGNALER
EES;EAMATIOUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE
JARMACIEN.
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR .

HYTACAND® 8mg/12,5mg, comprimé
HYTACAND® 16mg/12,5mg, comprimsa *

candésartan cilexetil’hydrochlorothiazide

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce

médicament car elle contient des informations importantes

pour vous.

+ Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la
relire.

+ Si vous avez d'autres questions, interroger votre médecin
ou votre pharmacien.

+ Ce medicament vous a été personnellement prescrit. Ne
le donnez pas a d'autres personnes.
I pourrait leur étre nocif, méme si les signes de leur
maladie sont identiques aux vitres.

+ Sivous ressentez un quelconque effet indésirable,
parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien.

Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait

pas mentionne dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que HYTACAND®,comprimé et dans quel cas
est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations a connaitre avant de
prendre HYTACAND®, comprimé ?

3. Comment prendre HYTACAND®, comprimé ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver HYTACAND®, comprimé ?

6. Contenu de I'emballage et autres informations

1. QU'EST-CE QUE HYTACAND, comprimé ET DANS
QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Le nom de votre médicament est HYTACAND. Il est utilisé
pour traiter la pression artérielle élevée (hypertension
artérielle) chez les patients adultes.
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Sivous n'étes pas certain(e) que I'une de ces situations

vous concerne, parlez-en avec votre médecin ou votre

pharmacien avant de prendre HYTACAND.

Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de

prendre HYTACAND :

* si vous étes diabétique.

* sivous avez des problémes cardiaques, hépatiques ou
rénaux.

* si vous avez récemment subi une transplantation rénale.

* sivous avez des vomissements, que vous avez
récemment eu des vomissements importants ou si vous
avez de la diarrhée.

* sivous souffrez d'une maladie de la glande surrénale
appelee syndrome de Conn (ou aussi appelé
hyperaldostéronisme primaire).

* sivous avez déja eu une maladie appelée le lupus

érythémateux disséminé (LED)

si votre pression artérielle est basse.

si vous avez déja eu un accident vasculaire cérébral.

si vous avez déja eu une allergie ou de I'asthme.

vous devez informer votre médecin si vous pensez étre

(ou susceptible de devenir) enceinte.

HYTACAND est déconseillé en début de grossesse, et ne
doit pas étre pris si vous étes enceinte de plus de 3 mois,
car cela pourrait nuire aravement a votre enfant en rac
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(54_‘9\.. aen Ney ‘Q.\Qﬁ'&:‘"’ Analyse résultat *****

Nom.

Numéro ID : 230601000 8110 Rythme sinu
N sous-ID: 326—L ;

Sexe

‘ **ECG anormal**
Fréquence cardiaque: 72 bpm

Intervalle PR, 156 ms
Durée P/QRS -115/82 ms
Intervalle QT/QTC ' 406/427 ms
Axes P/IQRS/T - 50/-12/-82°
Tension RV5/SV1 113110 mV
Tension RV5+SV1 223 mV

[Code Minnesotald2 44 52 53
54

Le docteur doit confirmer le rapport:
Vérifier I'heure: 01/06/2023,17:34:44

Imprimer I'heure: 01/06/2023,17:34.46 Biocare iE 300



ID: 230601000 10mm/mV 25mm/s AC:50Hz,0.5~100Hz
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